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Bitte bewahren Sie die Anweisungen zur spateren Verwendung auf.
Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind stets die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
Uberpriifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene
Spannung mit der des lokalen Netzwerks libereinstimmt, bevor
Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen.

Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis diirfen dieses Gerat nur
verwenden, wenn sie in dessen sichere Verwendung eingewiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen oder
Uberwacht werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, damit sichergestellt werden
kann, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder dirfen keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchflhren, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und

werden beaufsichtigt.

Wenn das Netzkabel, der Stecker oder ein Teil des Gerats defekt
sind oder dieses fallen gelassen oder beschadigt wurde, stellen
Sie die Benutzung des Produkts umgehend ein, um potenzielle
Verletzungen zu vermeiden.

Dieses Gerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer gewartet
werden konnen. Reparaturen dirfen nur von einem ausgebildeten
Elektriker durchgefihrt werden.

Durch unsachgemaBe Reparaturen kann der Benutzer Risiken
ausgesetzt werden.

Das Gerat muss sich, wenn es eingeschaltet ist oder abkdhlt,
auBerhalb der Reichweite von Kindern befinden.

Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt, wéhrend es an das
Stromnetz angeschlossen ist.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats nicht aus der Steckdose,
indem Sie am Kabel ziehen. Schalten Sie es aus und ziehen Sie
den Stecker von Hand ab.

Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck.
BerUhren Sie keine Stellen am Gerat, die heil3 werden kdnnen, da




dies zu Verletzungen fihren kann.
Richten Sie den Dampf nicht auf Personen oder Tiere oder in
Richtung von Geraten mit elektrischen Komponenten, wie etwa
den Innenraum eines Backofens.
Trennen Sie das Gerat nach der Verwendung immer vom
Stromnetz und vergewissern Sie sich vor jeder Reinigung oder
Wartung sowie vor dem Aufbewahren, dass es vollsténdig
abgekihlt ist.
Dieses Gerat darf nur auf einer stabilen Oberflache verwendet
und abgesetzt werden.
Es wird nicht empfohlen, das Gerat zusammen mit einem
Verlangerungskabel zu verwenden.
Dieses Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder einem
separaten Fernbedienungssystem betrieben werden.
Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch vorgesehen. Es sollte
nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.
71\, ACHTUNG: Das Gerét setzt sehr heiBen Dampf frei und ist
daher stets mit duBerster Vorsicht zu verwenden.
HeiBe Oberflache: Beriihren Sie keine heiBen Bereiche und
Bauteile des Gerats.
A WARNUNG: Verbrihungsgefahr.
Das Gerat von entflammbaren Materialien fernhalten.

Pflege und Wartung

Ziehen Sie vor der Reinigung oder Wartung den Netzstecker

des Blgeleisens aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat
ausreichend abkuhlen.

SCHRITT 1: Lassen Sie das restliche Wasser aus dem Wassertank
ab, um zu verhindern, dass es wahrend der Reinigung austritt.
SCHRITT 2: Wischen Sie die Keramikbtigelsohle mit einem
weichen, feuchten Tuch ab und trocknen Sie sie griindlich.
SCHRITT 3: Wenn Polyester auf der Keramikbtgelsohle
eingebrannt ist, wischen Sie sie mit einem weichen Tuch ab, das in
Brennspiritus getaucht wurde. Wischen Sie den Brennspiritus mit
einem weichen, feuchten Tuch ab und trocknen Sie die

Sohle griindlich.




SCHRITT 4: Entfernen Sie Ablagerungen um die Dampflocher mit
einem mit Brennspiritus befeuchteten Wattestdbchen. Wischen
Sie den Brennspiritus mit einem weichen, feuchten Tuch ab und
trocknen Sie die Sohle griundlich.

Entkalken des Wassertanks und der Zubehorteile

Wenn sich Kalziumablagerungen auf dem Dampfkopf bilden,
kann dies daran liegen, dass Sie in einer Region mit einer hohen
Wasserharte wohnen.

Es wird empfohlen, destilliertes Wasser mit der
Dampfblgelstation zu verwenden, wenn Sie in einer Region mit
einer hohen Wasserharte wohnen.

Beschreibung der Teile

1. Dampfbugelstation 9. Kabelschutz

2. Drehregler 10. Kabelaufbewahrung

3. Temperaturanzeige 11. Basiseinheit

4. Dampfausloser 12. Wassertank

5. Dampfverriegelung 13. Entriegelungstaste des Wassertanks
6. Keramikblgelsohle 14. Antikalkfilter

7. Sicherheitsverriegelungstaste 15. Dampflocher

8. Sicherheitsentriegelungstaste




Gebrauchsanweisung

Vor dem ersten Gebrauch

Wischen Sie die AuBenseite des Bligeleisens mit einem weichen, feuchten Tuch ab und
trocknen Sie sie grindlich ab, bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose stecken.

Um Verunreinigungen zu entfernen, die wahrend des Herstellungsprozesses aufgetreten
sind, verwenden Sie das Blgeleisen wenn méglich zunédchst an einem alten Stiick Stoff.
Stellen Sie dabei sicher, dass es sich auf der héchsten fur das Material geeigneten
Temperatureinstellung befindet.

SCHRITT 1: Stecken Sie den Netzstecker des Bugeleisens in die Steckdose und schalten
Sie es ein. Setzen Sie das Blgeleisen auf den Stoff und halten Sie den Dampfausldser ca.
15-20 Sekunden lang gedriickt.

SCHRITT 2: Wiederholen Sie diesen Vorgang zwei- bis dreimal im Abstand von ca.

5 Sekunden. Dadurch werden alle Verunreinigungen von der Keramikbiigelsohle
entfernt.Tauchen Sie das Bligeleisen nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten ein.

HINWEIS: Wenn Sie das Bligeleisen zum ersten Mal verwenden,
kann es zu einer leichten Geruchs- und Rauchentwicklung
kommen. Dies ist normal und lasst nach kurzer Zeit nach.
Sorgen Sie wahrend des Gebrauchs fir ausreichend Beliftung
um das Blgeleisen.

Befiillen des Wassertanks

SCHRITT 1: Stellen Sie sicher, dass das Biigeleisen ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt, der Drehregler auf die Position ,MIN" gestellt und die Dampfverriegelung
ausgeschaltet ist.

SCHRITT 2: Setzen Sie das Bligeleisen auf die Basiseinheit und entfernen Sie den
Wasserbehalter, indem Sie die Entriegelungstaste des Wassertanks driicken und den
Tank aus der Basiseinheit herausziehen.

SCHRITT 3: Fillen Sie einen geeigneten Messbecher mit Wasser und gief3en Sie es
vorsichtig in den Wassertank.

SCHRITT 4: Richten Sie den Wassertank an der Basiseinheit aus und schieben Sie ihn in
die richtige Position, bis er einrastet.

ACHTUNG: Lassen Sie den Wasserstand nicht unter die
Mindestfillhéhe fallen.

Fillen Sie den Wassertank nicht zu voll.

WARNUNG: Flllen Sie den Wassertank nicht mit

heiBem Wasser.

Flgen Sie dem Wasser im Wassertank keinerlei aromatische
oder alkoholische Produkte oder Reinigungsmittel hinzu, da




dies zu Schaden am Blgeleisen oder zu Verletzungen beim
Benutzer fihren kdnnte.

Verwendung der 2600-W-Dampfbiigelstation

Biigeln mit Dampf

Die Dampfeinstellungen sind ideal, um Stoffe wie Baumwolle und Leinen problemlos
glatt zu bigeln.

SCHRITT 1: Fillen Sie den Wassertank gemaB den Anweisungen im Abschnitt ,Beflllen
des Wassertanks”.

SCHRITT 2: Stecken Sie den Netzstecker des Bugeleisens in die Steckdose

und schalten Sie es ein. Losen Sie das Blgeleisen gegebenenfalls mit der
Sicherheitsentriegelungstaste von der Basisstation.

SCHRITT 3: Um die Temperatur des Bligeleisens zu erhdhen, drehen Sie den
Temperaturregler im Uhrzeigersinn, bis die gewiinschte Heizstufe erreicht ist. Verringern
Sie die Temperatur, indem Sie den Drehregler gegen den Uhrzeigersinn drehen. Die
Temperaturanzeige leuchtet rot auf, woran Sie erkennen, dass sich das Bugeleisen
aufheizt. Sie erlischt, wenn die richtige Temperatur erreicht ist. Das Bligeleisen erzeugt
nur Dampf, wenn der Drehregler auf der Heizstufe mit 2 Punkten oder hoher steht.
SCHRITT 4: Um mit Dampf zu blgeln, halten Sie den Dampfausléser gedriickt. Um
kontinuierlich Dampf zu erzeugen, driicken Sie den Dampfausldser und schieben Sie
dann die Dampfverriegelung nach unten. Es kann bis zu 1 Minute dauern, bis Wasser
aus dem Wasserbehalter entnommen wird und das Bugeleisen Dampf erzeugt.
SCHRITT 5: Drehen Sie nach der Verwendung den Drehregler in die Position ,MIN” und
setzen Sie das Handgerat mit dem Sockel nach unten in die Basiseinheit. Verriegeln Sie
das Bligeleisen mit der Dampfverriegelung. Schalten Sie das Bugeleisen aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Lassen Sie das Biigeleisen vollstandig abkihlen.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass das Bligeleisen vollsténdig
aufgeheizt ist, bevor Sie den Dampfausldser driicken.
Andernfalls kann Wasser aus der Keramikblgelsohle austreten.
Setzen Sie das Bligeleisen auf der Basisstation ab, wenn es nicht
verwendet wird.

Die Temperaturanzeige leuchtet auf, wéhrend das Bligeleisen
aufheizt, aber nicht, wenn es abkUhlt. Sie sollte nicht als
Bereitschaftsanzeige missverstanden werden.

Die Temperaturanzeige schaltet sich zur Temperaturregelung
wiederholt ein und aus.

ACHTUNG: Das Kabel wird wahrend des Gebrauchs sehr heil3;
berihren Sie es nicht.




WARNUNG: Lassen Sie das Bligeleisen nicht Uber langere Zeit
unbewegt auf dem Stoff, da dies den Stoff beschédigen kann.

Biigeln ohne Dampf

Empfindlichere Stoffe blgeln Sie besser ohne Dampf.

SCHRITT 1: Stecken Sie den Netzstecker des Bligeleisens in die Steckdose und schalten
Sie es ein.

SCHRITT 2: Um die Temperatur des Bugeleisens zu erhéhen, drehen Sie den
Temperaturregler im Uhrzeigersinn, bis die gewlinschte Heizstufe erreicht ist. Verringern
Sie die Temperatur, indem Sie den Drehregler gegen den Uhrzeigersinn drehen. Die
Temperaturanzeige leuchtet rot auf, woran Sie erkennen, dass sich das Bligeleisen
aufheizt. Sie erlischt, wenn die richtige Temperatur erreicht ist.

SCHRITT 3: Testen Sie das Blgeleisen an einer kleinen Stelle des Stoffs, um zu prifen,
ob die ausgewahlte Temperatur geeignet ist. Passen Sie diese gegebenenfalls an.
SCHRITT 4: Drehen Sie nach der Verwendung den Drehregler in die Position ,MIN” und
setzen Sie das Handgerat mit dem Sockel nach unten in die Basiseinheit. Verriegeln Sie
das Bligeleisen mit der Dampfverriegelung. Schalten Sie das Bligeleisen aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Lassen Sie das Biigeleisen vollstandig abkihlen.

HINWEIS: Stellen Sie immer sicher, dass der Wassertank bis zur
Mindestfillhohe gefillt ist, auch wenn Sie ohne Dampf bigeln,
um die Nutzungsdauer des Blgeleisens zu verlangern.

Vertikales Dampfbiigeln

SCHRITT 1: Hangen Sie den Gegenstand auf, der vertikal gedampft werden soll.
SCHRITT 2: Fillen Sie den Wassertank gemaB den Anweisungen im Abschnitt ,Beflllen
des Wassertanks”.

SCHRITT 3: Stecken Sie den Netzstecker des Bligeleisens in die Steckdose und schalten
Sie es ein.

SCHRITT 4: Drehen Sie den Drehregler, bis mindestens die Heizstufe mit 2 Punkten
ausgewahlt ist. Je héher die Temperatur, desto mehr Dampf.

SCHRITT 5: Halten Sie das Blugeleisen ca. 20 cm vom Stoff entfernt und driicken Sie den
Dampfregler fiir einen kurzen Dampfsto3 oder driicken Sie die Dampfverriegelung nach
vorn, um Uber einen langeren Zeitraum kontinuierlich Dampf zu erzeugen.

HINWEIS: Vertikales Dampfblgeln Gber lange Zeitraume
kann dazu fihren, dass das Bligeleisen auskihlt. Setzen Sie
das Blgeleisen auf die Basisstation und lassen Sie es erneut
aufheizen, bevor Sie den Dampfausloser driicken. Andernfalls
kann Wasser aus der Keramikbtgelsohle austreten.




Biigelleitfaden

Stoffe Einstellung des Ist Dampfbiigeln
Temperaturreglers méglich?

Nylon, NEIN

Synthetischer Stoff (z. B. o

Acetat, Acryl, Viskose,
Polyamid, Polyester ...)

Seide-Wolle o0 JA

Baumwolle JA
. 000

Leinen

Tipps und Tricks

1. Beginnen Sie beim Bugeln immer mit einer niedrigen Hitzestufe und arbeiten
Sie sich bei Bedarf zu einer héheren Stufe vor. Das Bigeleisen heizt schneller auf,
als es abkihlt.

2. Die Temperatur des Blgeleisens ist am héchsten, wenn es sich gerade
aufgeheizt hat und braucht zur Stabilisierung einige Zeit. Warten Sie nach dem
Aufheizen des Blgeleisens, bis die Temperaturanzeige aus- und wieder
einschaltet, bevor Sie das Bligeleisen verwenden.

3. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Etiketten zur Textilpflege auf den
zu bigelnden Stoffen, um die richtige Temperatur auszuwahlen.

Aufbewahrung

Vergewissern Sie sich, dass das Bugeleisen abgekihlt und trocken und der Wassertank
leer ist, bevor Sie es an einem kuhlen, trockenen Ort lagern.

Wickeln Sie das Kabel lose um das Blgeleisen; wickeln Sie es niemals fest auf, da dies
zu Schéden fihren kann.

Stellen Sie das Bligeleisen auf die Gummiauflage der Basiseinheit, um zu verhindern,
dass die KeramikbUlgelsohle zerkratzt wird.

Verriegeln Sie das Bligeleisen wahrend der Aufbewahrung mithilfe der
Sicherheitsverriegelung. Ziehen Sie die Sicherheitsverriegelung nach unten, wenn das
Blgeleisen abgekuhltist, um es auf der Basiseinheit zu fixieren.

Fehlerbehebung

WARNUNG: Schalten Sie das Bligeleisen vor der
Fehlerbehebung aus und ziehen Sie den Netzstecker, um das
Risiko von Feuer, elektrischem Schlag oder Verletzungen

zu verringern.




Problem

Mégliche Ursache

Mégliche Lésung

Das Bugeleisen heizt sich
nicht auf.

Der Netzstecker
wurde nicht in eine
Steckdose gesteckt.

Die Temperatur ist zu
niedrig eingestellt.

Die Sicherung
ist durchgebrannt.

Stecken Sie den
Netzstecker des
Blgeleisens in die
Steckdose und schalten Sie
es ein.

Erhéhen Sie die
Temperatur mit dem
Temperaturregler.
Befolgen Sie

stets die Pflegehinweise
des Stoffes.

Wechseln Sie die
durchgebrannte Sicherung
am Netzstecker gegen
eine Sicherung mit dem
gleichen Nennwert aus.

Es wird kein Dampf
aus dem
Blgeleisen abgegeben.

Im Wassertank ist
nicht gentigend
Wasser vorhanden.

Die Pumpe holtimmer
noch Wasser aus
dem Wassertank.

Fillen Sie den Wassertank
gemaBl den Anweisungen
im Abschnitt ,Beflllen
des Wassertanks”.

Halten Sie den
Dampfausloser langer
gedriickt, damit das
Wasser in das Bugeleisen
gepumpt werden kann.
Dies sollte ca.

1 Minute dauern.

Uberschiissiges
Wasser tropft aus
der Keramikbigelsohle.

In der Keramikbugelsohle
befindet sich

Kondenswasser.

Lassen Sie das Bligeleisen
auf die gewéhlte
Temperatur aufheizen,
bevor Sie

Dampf verwenden.

Das Kabel macht ein
summendes Gerdusch.

Das Kabel ist verheddert.

Im Wassertank ist
nicht gentigend
Wasser vorhanden.

Entwirren Sie das Kabel.

Fillen Sie den Wassertank
gemaB den Anweisungen
im Abschnitt ,Beflllen
des Wassertanks”.




Die Temperaturanzeige Die Sicherung Ersetzen Sie die Sicherung
leuchtet nicht. ist durchgebrannt. durch eine Sicherung mit
dem gleichen Nennwert.

Der Netzstecker wurde Stecken Sie den

nichtin eine Netzstecker des

Steckdose gesteckt. Blgeleisens in eine
Steckdose und schalten Sie
es ein.

Technische Daten

Produktcode: PFO1035

Eingangsleistung: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Ausgangsleistung: 2600 W
Fassungsvermégen des Wassertanks: 1,5 Liter




UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 0DD. UK.
Edmund-Rumpler Stra3e 5, 51149 Koéln. Germany.

Wenn Sie dieses Produkt nicht in einem akzeptablen Zustand erhalten, wenden Sie sich
bitte an unsere Kundendienstabteilung unter customercare@upgs.com.

Bitte halten Sie Ihren Lieferschein bereit, da die Angaben darauf erforderlich sind.

Wenn Sie dieses Produkt zuriicksenden mdchten, schicken Sie es bitte zusammen
mit dem Beleg an den Handler, bei dem es gekauft wurde (vorbehaltlich
dessen Geschéftsbedingungen).

Garantie

Fir alle neu erworbenen Produkte gilt eine Herstellergarantie; die Garantiedauer
hangt vom Produkt ab. Wenn ein angemessener Kaufnachweis erbracht werden kann,
gewahrt Petra Uber den Einzelhéndler standardmaBig eine 12-monatige Garantie ab
Kaufdatum. Dies gilt nur, wenn die Produkte gemaB den Anweisungen fir vorgesehene
Haushaltszwecke gebraucht wurden. Bei unsachgemaBem Gebrauch oder Demontage
des Produkts erlischt jegliche Garantie.

Im Rahmen der Garantie verpflichten wir uns, defekte Teile kostenlos zu reparieren oder
zu ersetzen. Falls wir keinen exakten Ersatz anbieten kdnnen, wird ein dhnliches Produkt
angeboten oder die Kosten werden erstattet. Schaden durch taglichen Verschleif3 sind
nicht durch diese Garantie abgedeckt und auch Verbrauchsmaterialien wie Stecker,
Sicherungen usw. sind nicht enthalten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Geschéftsbedingungen von Zeit zu Zeit
aktualisiert werden konnen. Wir empfehlen lhnen daher, diese bei jedem Besuch der
Website zu Uberprifen.

Ihre gesetzlichen Rechte werden von keiner Bestimmung in dieser Garantie oder
den Anweisungen in Bezug auf dieses Produkt ausgeschlossen, eingeschrankt oder
anderweitig beeintrachtigt.

Entsorgung von Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeraten

Produkt und alle darin enthaltenen Batterien nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden

durfen. Die Entsorgung hat Uber eine geeignete Sammelstelle fir das Recycling von

Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeraten zu erfolgen. Die separate Sammlung und
das Recycling tragen dazu bei, natirliche Ressourcen zu schonen und potenzielle negative Folgen
fur die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, da in Batterien sowie Elektro- und
Elektronikaltgeraten Substanzen enthalten sind, die durch eine unsachgemaBe Entsorgung die
Umwelt gefahrden. Einige Einzelhandler bieten Riicknahmen an. So kénnen Benutzer am
Lebendsende angelangte Gerate zuriickgeben und diese werden ordnungsgemaB entsorgt.
Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass vor der Entsorgung des Elektro- und
Elektronikaltgerates samtliche Daten auf dem Gerét geléscht werden. Weitere Informationen
zur sachgemaBen Entsorgung von Altbatterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeraten erhalten Sie
bei der ortlichen Stadtverwaltung, den stadtischen Entsorgungsbetrieben oder beim Handler.

E Dieses Symbol auf dem Produkt, den Batterien oder der Verpackung bedeutet, dass dieses




Hergestellt von:
UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 0DD. UK.
Edmund-Rumpler Strafe 5, 51149 K&In. Germany.

HERGESTELLT IN CHINA.
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